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Sakerhet | 1

1 Sakerhet

Innan hantering av maskin bér denna bruksanvisning lasas och forstas. Kontakta din tillverkarrepre-
sentant om nagot behover fortydligas.

Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning och forvara den for framtida behov.

Denna bruksanvisning ar giltig sa lange kunden inte férandrar produkten pa nagot satt.

maskin ar avsedd for industriell anvéandning. Den far bara hanteras av tekniskt utbildad personal.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning i enlighet med lokala foreskrifter.

maskin har designats och tillverkats i enlighet med de senaste metoderna. Det kan dock finnas kvar
kvarstaende risker, enligt beskrivningen i foljande kapitel och i enlighet med kapitel Avsedd anvdnd-
ning [ 5].

Denna bruksanvisning uppmaéarksammar potentiella faror dar sa behovs. Sakerhetsanvisningar och
varningar &r markta med ett av nyckelorden FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och NOTERA och OB-
SERVERA pa foljande satt:

A\ FARA

... markerar en éverhdngande fara som orsakar dodsfall eller allvarliga personskador om den
inte férhindras.

... markerar en potentiell fara som kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET

... markerar en potentiell fara som kan orsaka lindriga personskador.

! OBSERVERA

... markerar en potentiell fara som kan orsaka egendomsskador.

o
1 OBSERVERA

... markerar nyttiga tips och rekommendationer, liksom upplysningar fér effektiv och bekym-
mersfri drift.

Instruction Manual R5 KB KC 0010-0016 E_SV_sv 3132



2 | Produktbeskrivning

2

Beskrivning

Produktbeskrivning

OFP

ODP

MTB (N

u
BUSCH gy 00

ﬁz@ 2]

L

0SG NP

EF IN ouT GB

OFP Oljepafyliningsplugg MTB Kopplingslada for motorn
0S Oljeseparator EF Utblasfilter

IN Inloppsanslutning ouT Utblasanslutning

GB Gasballastventil ODP Oljedraneringsplugg
0SG Synglas for olja NP Namnskylt

o
1 OBSERVERA

Teknisk term.

Nar termen ‘maskin’ anvdnds i denna bruksanvisning avses ‘vakuumpump’.

o
1 OBSERVERA

Illustrationer.

I denna bruksanvisning kan illustrationerna skilja sig fran utseendet pa maskin.

432
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Produktbeskrivning | 2

2.1

2.2

2.3

Driftsprincip

maskin fungerar enligt principen for lamellvakuumpumpar.

Oljan tatar mellanrummen, smaérjer lamellerna och for bort kompressionsvarmen.

For att undvika omvand rotation efter avstangning ar maskin utrustad med en backventil (NRV).
For att undvika att fasta amnen tranger in ar maskin utrustad med ett inloppsnat (IS).

Utblasfiltren separerar oljan fran utloppsgasen.

Avsedd anvandning

I handelse av férutsdgbart missbruk utanfér den avsedda anvdndningen av maskin.
Risk for personskador!

Risk for skada pa maskin!

Risk for skador pa miljén!

e Setill att folja alla instruktioner i denna bruksanvisning.

maskin ar avsedd att suga luft och andra torra, icke aggressiva, icke antandbara, icke giftiga och icke
explosiva gaser.

Transport av andra media medfér 6kad termisk och/eller mekanisk belastning pa maskin och far ba-
ra utforas efter konsultation med tillverkaren.

maskin ar avsedd att placeras i icke-explosionsfarlig miljo.

ar maskin avsedd for installation inomhus. For utomhusinstallationer, kontakta din Busch-represen-
tant for sarskilda forsiktighetsatgarder.

maskin kan uppratthalla ett sluttryck, se Tekniska data [ 26].
KC-versionen ar lamplig for kontinuerlig drift.
KB-versionen ar lamplig sig for kontinuerlig drift upp till 100 mbar.

For tillatna miljoforhallanden, se Tekniska data [= 26].

Startmanodverorgan

maskin levereras utan startreglage. maskin ska forses med reglage vid installationen.

maskin kan férses med en mjukstartare.
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2 | Produktbeskrivning

2.4 Extra tillbehor

2.4.1 Gasballastventil

Gasballastventilen blandar processgasen med en begransad mangd omgivningsluft fér att motverka
kondens av anga inuti maskin.

Gasballastventilen paverkar maskinens sluttryck, se Tekniska data [ 26].

24.2 Inloppsfilter

Inloppsfiltret skyddar maskin mot damm och andra fasta partiklar i processgasen. Inloppsfilter finns
tillgangliga med en papper eller polyesterpatron.
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3 Transport

! OBSERVERA

Om maskin redan ar fylld med olja.

Att luta en maskin som redan ar fylld med olja kan leda till att stora mangder olja tranger ini
cylindern. Att starta maskinen med stora mangder olja i cylindern gor att lamellerna omedel-
bart gar sénder och maskin férstors!

e Dranera maskinen pa olja fore varje transport eller transportera alltid maskin horisontellt.

e FOr att ta reda pa maskinens vikt, referera till kapitlet Tekniska data [ 26] eller namnskylten
(NP).

e Kolla maskin for transportskada.
Om maskin ar sakert férankrad vid en basplatta:

e avldgsna maskin fran basplattan.
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4 | Férvaring

4 Forvaring
e Tata alla 6ppningar hermetiskt med de lock som medféljer maskinen, eller med sjalvhaftande
tejp om locken inte langre finns tillgangliga.

e FoOrvara maskin inomhus, pa en torr plats utan damm och vibrationer, och om méjligt, i origi-
nalférpackningen, foretradesvis i temperaturer mellan 0 - 40 °C.

Om maskin ska forvaras i mer &n 3 manader:

e Tata alla 6ppningar hermetiskt med de lock som medfdljer maskinen, eller med sjalvhaftande
tejp om locken inte langre finns tillgangliga.

e Linda maskin in i korrosionsskyddsfilm.

e Forvara maskin inomhus, pa en torr plats utan damm och vibrationer, och om méjligt, i origi-
nalférpackningen, féretradesvis i temperaturer mellan 0 - 40 °C.
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5 Installation

5.1 Installationsforutsattningar

! OBSERVERA

Anvandning av maskin utanfér de tillatna installationsvillkoren.

Risk for fortida maskinfel!

Reducerad effektivitet!

Se till att installationsvillkoren foljs.

Sakerstall att omgivningen kring maskin inte ar potentiellt explosiv.

Se till att omgivningsférhallandena éverensstammer med Tekniska data [= 26].

Se till att miljoférhallandena 6verensstammer med motorns skyddsklass och de elektriska instru-
menten.

Se till att installationsutrymmet eller platsen ar skyddad fran vader och blixtar.

Se till att installationsutrymmet eller -platsen ar tillrackligt ventilerad sa maskin far tillracklig kyl-
ning.

Se till att intag och utlopp for kylning inte ar tackta eller blockerade och att kylluftsflodet inte pa-
verkas negativt pa nagot annat satt.

Se till att oljessynglaset (OSG) ar val synligt.
Se till att det finns tillrackligt med utrymme for underhallsarbete.

Sakerstall att maskin ar placerad eller monterad horisontellt, en maximal avvikelse pa 1° at na-
gon riktning ar acceptabelt.

Kontrollera oljenivan, fyll pa om sa behovs, se Fyll pd olja [ 11].

Se till att alla medfoljande tackplatar, skydd, huvar etc. ar monterade.

Om maskin installeras pa 6ver 1000 meter 6ver havet:
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5 | Installation

5.2

5.2.1

5.2.2

e Kontakta din tillverkarrepresentant om motorn maste strypas eller omgivningstemperaturen
begransas.

Anslutningsledningar och -ror

e Avlagsna alla skydd fore installation.

e Sakerstall att anslutningsledningen inte orsakar nagon stress pa anslutningarna till maskinen. Vi
rekommenderar darfor att installera flexibla ledningar pa inlopps- och utblasanslutningarna.

e Se till att diametern pa anslutningsledningarna 6ver hela langden ar minst lika stor som anslut-
ningarna till maskinen.

Vid langa anslutningsledningar:
e Anvand storre diametrar for att undvika effektivitetsforlust.

e Kontakta din tillverkarrepresentant fér mer information.

Inloppsanslutning

! OBSERVERA

Intréangning av frammande foremal eller vatskor.

Risk for skada pa maskin!
Om inloppsgasen innehaller damm eller andra frammande fasta partiklar:

e Installera ett lampligt filter (5 mikron eller mindre) pa inloppet till maskin.

Anslutningsdimension(er):
- Gw
Andra anslutningsdimensioner kan gélla, beroende pa varje specifik order.

e Sakerstall att anslutningsledningen inte orsakar nagon stress pa anslutningarna till maskinen. Vi
rekommenderar darfor att installera flexibla ledningar pa inlopps- och utblasanslutningarna.

Utloppsanslutning

A FORSIKTIGHET

Utloppsgasen innehaller sma mangder olja.
Halsorisk!
Om luft slapps ut i utrymmen dar manniskor vistas:

e Se till att dar ar tillracklig ventilation.

! OBSERVERA

Flédet med utslappt gas ar blockerat.
Risk for skada pa maskin!

e Setill att den utslappta gasen kan fléda utan hinder. Tapp inte till och stryp inte utloppsledning-
en. Anvand inte utloppsledningen som tryckluftskalla.

Anslutningsdimension(er):

- Utan anslutning. Den utstrémmande gasen slapps ut i omgivning runt maskin.

10 | 32
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Installation | 5

5.3

Andra anslutningsdimensioner kan galla, beroende pa varje specifik order.
Om den insugna luften inte slapps ut i den omedelbara narheten av maskin.

e Kontrollera att utloppsledningen har ett fall bort fran maskin eller montera en vatskeavskilja-
re eller ett vattenlds med avtappningskran sa att vatskan inte kan rinna tillbaka in i maskin.

e Sakerstall att anslutningsledningen inte orsakar nagon stress pa anslutningarna till maskinen. Vi
rekommenderar darfor att installera flexibla ledningar pa inlopps- och utblasanslutningarna.

Fyll pa olja

! OBSERVERA

Anvandning av olamplig olja.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Anvand bara olja av en typ som har godkants och rekommenderas av tillverkaren.

Information om oljetyp och oljekapacitet finns under Tekniska data [ 26] och Olja [ 27].

¢ 1

=

Beskrivning
1 1x O-ring, art.nr: 0486 000 590
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6 | Elektrisk anslutning

6

A\

A\

6.1

Elektrisk anslutning

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

STROMSKYDD PA INSTALLATION(ER):

A\ FARA

Stromskydd saknas.
Risk for elstot!
e Tillhandahall stromskydd i enlighet med EN 60204-1 pa din(a) installation(er).

e Elinstallationen maste uppfylla de gallande nationella och internationella standarderna.

! OBSERVERA

Elektromagnetisk kompatibilitet.

e Se till att motorn i maskin inte paverkas av elektriska eller elektromagnetiska storningar fran el-
natet. Kontakta vid behov din -representant for mer information.

Se till att den elektromagnetiska kompatibiliteten for maskin uppfyller kraven for elnatet och till-
handahall ytterligare stérningsskydd vid behov (EMC-klass for maskin anges i EU-férsdkran om
overensstimmelse [ 28] eller Férsdkran om dverensstimmelse [ 29]).

Maskin levererad utan styrenhet eller drivenhet med
variabelt varvtal (VSD)

A\ FARA

Stromforande ledare.

Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

Se till att motorns stréomforsorjning stammer 6verens med uppgifterna pd motorns markplat.

Om maskin ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda perso-
ner vid en defekt isolering.

e rekommenderar att installera en typ B reststrémsskyddsanordning som ar [amplig for den
elektriska installationen.

Tillhandahall en Iasbar franskiljare eller en nédstoppsbrytare pa strémledningen sa att maskin ar
helt sédkrad vid en ndédsituation.

Montera en lasbar franskiljare pa stromledningen sa att maskin &r helt sékrad under under-
hallsaktiviteter.

12| 32
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Elektrisk anslutning | 6

6.2

6.3

e Montera dverlastskydd for motorn i enlighet med EN 60204-1.
e rekommenderar installation av ett apparatskydd mot éverspanning.
e Anslut skyddsjord.

e Anslut motorn elektriskt.

! OBSERVERA

Felaktig anslutning.
Risk for motorskada!

e Kopplingsschemana nedan ar typfall. Se kopplingsboxens insida for instruktioner/kopplingssche-
man for motoranslutning.

Kopplingsschema for enfasmotor

Motor med anslutningskabel:

bn _ bn L1

Ha py pu N
bu
Hi Cs
bn bk

PE
@ ye/gn

Ha = huvudfas; Hi = hjalpfas; C = permanent kondensator

bk = svart; bn = brun; bu = bl3; ye/gn =gul/grén

Kopplingsschema for trefasmotor

! OBSERVERA

Felaktig rotationsriktning.
Risk for skada pa maskin!

e Drift med fel rotationsriktning kan forstora maskin pa kort tid! Se till att maskin roterar i ratt rikt-
ning fore driftssattning.

e Avsedd rotationsriktning framgar av pilen (paklistrad eller gjuten).
e Vicka motorn kortvarigt.
Om motorns rotationsriktning behdéver andras:

e Koppla om tva av motorns fasledare.

Deltakoppling (lag spanning):

Instruction Manual R5 KB KC 0010-0016 E_SV_sv 13|32



6 | Elektrisk anslutning

w2| [U2] [V2
L1 L2 L3

Stjarnkoppling (h6g spanning):

W2 e U2 pef V2

s
L1 L2 L3
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Driftsattning | 7

7 Driftsattning

& A FORSIKTIGHET

Under drift kan ytan pa maskin na en temperatur pa éver 70 °C.
Risk for brannskador!

e Undvik att vidrora maskin under och direkt efter drift.

A FORSIKTIGHET @

Oljud fran maskin.
Risk for horselskador!

Om manniskor befinner i narheten av en maskin som inte ar isolerad fran missljud under en langre
period:

e Var noga med att anvanda hoérselskydd.

! OBSERVERA

maskin levereras vanligtvis utan olja.

Drift utan olja férstor maskin pa kort tid!

e Fore idrifttagande ska maskin fyllas med olja, se Fyll pa olja [ 11].

e Kontrollera att Installationsforutséttningar [ 9] ar uppfyllda.
e Starta maskin.

e Se till att maximalt tilldtet antal starter inte 6verskrider 30 starter per timme. Dessa starter ska
vara utspridda o6ver hela timmen.

e Se till att driftsvillkoren éverensstammer med Tekniska data [ 26].
e Kontrollera oljenivan efter nagra minuters drift och fyll pa vid behov.
Sa snart maskin kors under normala driftférhallanden:

e Mat motorstrommen och notera den som referens fér framtida underhalls- och felséknings-
arbeten.

Instruction Manual R5 KB KC 0010-0016 E_SV_sv 15| 32



7 | Driftsattning

7.1 Transportera kondenserbara angor

& A FORSIKTIGHET

Avlufta maskinen.
De utsldppta gaserna och/eller vitskorna kan na temperaturer 6ver 70 °C!
Risk for brannskador!

e Undvik direktkontakt med gas- och/eller vatskeflodet.

A FORSIKTIGHET @

Oljud fran maskin.
Risk for hérselskador!

Om manniskor befinner i narheten av en maskin som inte ar isolerad fran missljud under en langre
period:

e Var noga med att anvanda horselskydd.

Vattenanga i gasflodet tolereras inom vissa granser. Transport av andra angor maste avtalas med
tillverkaren.

Vid transport av kondenserbara angor:
Fore processen:

e Varm upp maskin i ungefar en halvtimme.
Efter processen:

e KOr maskin ungefar en halvtimme till.
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Underhall | 8

8 Underhall

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

/N @Iu LR

maskin dr kontaminerad med farligt material.

> B

Risk for férgiftning!
Risk for infektion!
Om maskin ar kontaminerad med farliga material:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Innan du gor nagonting som kraver att du ror vid maskin, 1at den forst kylas ned.

A

A FORSIKTIGHET

Heta vatskor.
Risk for brannskador!

e Lat svalna maskin innan vatskor tappas av.

A FORSIKTIGHET

Bristande underhall av maskin.

Risk for personskador!

Risk for fértida maskinfel och effektivitetsforlust!

e Underhallsarbete far endast utforas av kvalificerad personal.

e Utfor underhall enligt angivna underhallsintervall eller bestall service fran din Busch-represen-
tant.

! OBSERVERA

Anvéandning av olampliga rengdringsmedel.
Risk att sikerhetsdekaler och skyddsfarg lossnar!

e Anvand endast godkanda I6sningsmedel for reng6ring av maskin.
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8 | Underhall

8.1

8.2

8.3

e Stoppa maskin och las den for att forhindra oavsiktlig driftssattning.
e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.
Vid behov:

e Koppla fran alla anslutningar.

Underhallsschema

Underhallsintervallen beror till stor del pa enskilda driftsvillkor. De intervall som anges nedan anses
som startvarden som ska forkortas eller férlangas individuellt efter behov.

Sarskilt komplicerade tillampningar eller kravande driftforhallanden, sdsom hoga dammkoncentra-
tioner i omgivning eller processgas, andra féroreningar eller intréngande processmaterial kan gora
betydligt kortare underhallsintervall nédvandiga.

Intervall Underhallsarbete

En gang i veckan e Kontrollera oljenivan, se Oljenivdinspektion [ 18].

e Kontrollera maskin avseende oljelackage - om lackage
upptacks ska maskin repareras (kontakta Busch).

En gang i manaden Om inloppsfilter finns monterat:

e Kontrollera inloppsfilterpatronen och byt ut vid behov.

Var 2000:e timme eller var 6:e e Byt olje- och utloppsfiltren (EF).

manad

Vart 5:e ar e Lat utfora en omfattande éversyn av maskin (kontakta till-
verkaren).

Oljenivainspektion
e Stang av maskin.

e Vantai1 minut.

e Kontrollera oljenivan

e Fyll pa vid behov, se Fyll pa olja [ 11].

Oljebyte

! OBSERVERA

Anvéndning av olamplig olja.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Anvand bara olja av en typ som har godkants och rekommenderas av tillverkaren.
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Beskrivning
1 1x O-ring, art.nr: 0486 000 505

Information om oljetyp och oljekapacitet finns under Tekniska data [ 26] och Olja [ 27].

Beskrivning
1 1x O-ring, art.nr: 0486 000 590
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8.4 Byte av utblasfilter

Beskrivning
1 10 mm nyckel

Beskrivning

1 10 mm nyckel 2 Busch originalreservdelar 1x utloppsfil-
ter (EF), art.nr: 0532 140 154
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9

Oversyn

maskin dr kontaminerad med farligt material.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskin ar kontaminerad med farliga material:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

! OBSERVERA

Felaktig montering.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Eventuell demontering av maskin som gar utover allt som beskrivs i denna bruksanvisning bor
utforas av tillverkarens auktoriserade tekniker.

Om har maskin transporterat gas som ar férorenad med frammande dmnen som ar halsovadliga:

e sanera maskin sa mycket som mojligt och ange kontamineringens status i ‘Deklaration om
kontaminering'.

Tillverkaren accepterar endast maskin tillsammans med en undertecknad, fullstandigt ifylld och juri-
diskt bindande "deklaration om kontaminering”, som kan laddas ned fran féljande lank: buschvacu-
um.com/declaration-of-contamination.
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A A\ FARA

10.1

Urdrifttagning

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Innan du gor nagonting som kraver att du rér vid maskin, 1t den forst kylas ned.

A FORSIKTIGHET

Heta vatskor.
Risk for brannskador!

e Lat svalna maskin innan vatskor tappas av.

e Stoppa maskin och las den for att forhindra oavsiktlig driftssattning.
e Koppla fran stromférsérjningen.

e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.

e Koppla loss alla anslutningar.

Om ska maskin foérvaras:

e Se Forvaring [ 8].

Isartagning och atervinning

e Tappa ur och samla upp oljan.

e Se till att inte nagon olja droppar pa golvet.

e Ta bort utblasfiltren.

e Separeras sarskilt avfall fran maskin.

e Atervinn sarskilt avfall enligt tillampliga féreskrifter.

e Kassera maskin som metallskrot.

22| 32

Instruction Manual R5 KB KC 0010-0016 E_SV_sv



Reservdelar | 11

11 Reservdelar

! OBSERVERA

Anvéndning av reservdelar som inte &r -original.
Risk for fértida maskinfel!

Reducerad effektivitet!

e Anvand endast originalreservdelar, férbrukningsmaterial och tilloehér fran Busch for att saker-
stalla att maskin fungerar korrekt och for att garantin ska galla.

Reservdelskit Beskrivning
Underhallssats Innehaller alla nédvandiga delar for 0992 106 535
underhall.

Om andra delar behdvs:

e Kontakta din -representant.
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12

A\

Felsokning

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot!

e Elektriska installationsarbeten far endast utféras av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Innan du gor nagonting som kraver att du rér vid maskin, 1t den forst kylas ned.

A FORSIKTIGHET

Heta vatskor.
Risk for brannskador!

e Lat svalna maskin innan vatskor tappas av.

Illustrationen visar delar som kan omfattas av felsékning:

EF

Beskrivning
IS Inloppsnat GB Gasballastventil
EF Utblasfilter
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Problem

maskin startar inte.

Méjlig felorsak

Motorn ar inte ansluten med
ratt spanning.

Atgard

Kontrollera stromforsorij-
ningen.

Det finns ett fel pa motorn.

Reparera maskin (kontakta
Busch).

maskin uppnar inte normalt

tryck vid inloppsanslutningen.

Oljenivan ar for lag.

Fyll pa olja.

Inloppsnatet (IS) ar delvis igen-
satt.

Rengor inloppsnatet (IS).

Inloppsfilterpatronen (tillval) ar
delvis igensatt.

Byt ut inloppsfilterpatro-
nen.

Invéndiga delar ar slitna eller
skadade.

Reparera maskin (kontakta
Busch).

maskin later mycket under
drift.

Lamellerna har karvat.

Reparera maskin (kontakta
Busch).

Defekta lager.

Reparera maskin (kontakta
Busch).

maskin blir fér varm.

Otillracklig kylning.

Ta bort damm och smuts
fran maskin.

Kontrollera kylflakten.

Omgivningstemperaturen ar
for hog.

Folj tilldten omgivningstem-
peratur.

Oljenivan ar for lag.

Fyll pa olja.

Utblasfiltren (EF) ar delvis igen-
satta.

Byt ut utblasfiltren (EF).

maskin ryker eller slapper ut
oljedroppar genom gasutlop-
pet.

Utblasfiltren (EF) ar delvis igen-
satta.

Byt ut utblasfiltren (EF).

Ett utblasfilter (EF) med o-ring
ar inte korrekt monterat.

Se till att utblasfilter (EF)
och o-ringar ar korrekt po-
sitionerade.

Oljan ar svart.

Intervallen for oljebyte ar for
langa.

Spola maskin (kontakta
Busch).

Inloppsfiltret (tillval) ar defekt.

Byt ut inloppsfiltret.

maskin blir fér varm.

Se problembeskrivningen
"maskin blir fér varm”.

Oljan ar emulgerad.

Maskinen suger in vatskor eller
betydande mangder anga.

Spola maskinen (kontakta
Busch).

Rengor gasballastventilens
filter (GB).

Andra driftlige (se Trans-
portera kondenserbara
angor).

Kontakta din -representant for 16sning av problem som inte listas i felsékningstabellen.
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13 Tekniska data

KB 0010 E KB 0016 E

KC 0010 E KC 0016 E
Nominell kapacitet (50/60 Hz) m3/h 10/12 16/19
Sluttryck hPa (mbar) se namskylt (NP)

abs.
Nominellt motorvarde (50/60 Hz) kW 0,37/0,37 0,55/0,55
specialversion:

0,55/0,55
Nominell motorhastighet (50/60 Hz) min-" 3000/ 3600
Ljudtrycksniva (ISO 2151) KpA =3 dB dB(A) 63/67 64 /68
Driftstemperatur (50 Hz/60 Hz) °C 64/71 65/75
Omgivande temperatur intervall °C 5...40*
Gasinloppstemperatur °C 5...40*
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Oljevolym | 0,3
Vikt ca kg 16 ** 18 **

* Om temperaturerna ar hogre eller [agre, kontakta din Buschrepresentant.

** \/ikten kan variera beroende pa ordning.
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14 Olja

VM 032 VM 068 VSB 032 VSB 068
ISO-VG 32 68 32 68
Artikelnummer 1 | for- 0831 000 086 0831 102 492 0831 168 343 0831 168 347
packning
Artikelnummer 5 | for- 0831 000 087 0831 102 493 0831 168 344 0831 168 348
packning
Oljetyp Mineralolja Mineralolja Syntetisk Syntetisk

VSA 032 VSA 068

ISO-VG 32 68
Artikelnummer 1 | for- 0831 163 958 0831 163 964
packning

Artikelnummer 5 | for- 0831 163 961 0831 163 965
packning

Oljetyp Syntetisk Syntetisk

Vid ogynnsam omgivningstemperatur kan andra oljeviskositeter anvandas. Radfraga din Busch-representant for mer
information.

Information om vilken olja maskinsom ska fyllas pa i finns pa namnskylten (NP).
Oljans lamplighet
e Olja VM 032: Standardolja for drifttemperaturer <70 °C.
e Olja VM 068: Standardolja for drifttemperaturer <80 °C.
e Olja VSA 032: Lamplig for livsmedelstillampningar (H1)
e Med tillsatser mot korrosion
e Latt cykeldrift (lang driftstorning)
e Oljetemperatur under drift <100 °C
e Uppfyller kosher- och halalstandarder.
e Olja VSA 068: Lamplig for livsmedelstillampningar (H1)
e Med tillsatser mot korrosion
e Latt cykeldrift (lang driftstorning)
e Oljetemperatur under drift <100 °C
e Uppfyller kosher- och halalstandarder.
e Olja VSB 032: Lamplig for livsmedelstillampningar (H1)
e Uppfyller kosher- och halalstandarder.
e Olja VSB 068: Lamplig for livsmedelstillampningar (H1)
e Uppfyller kosher- och halalstandarder.

i\ jOL OBSERVERA

Oljans viskositet baserat pa motorns sockel (enfas eller trefas).

e FOr enfasmotorer, anvand olja med viskositet 032.

e For trefasmotorer, anvand olja med viskositet 068.
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15 EU-forsakran om overensstammelse

Denna forsdkran om 6verensstammelse och CE-markningen som &r fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av . Denna férsakran om
Overensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med CE-market.

Tillverkaren Busch Vyroba CZ s.r.o.
Svarovska 620
CZ 460 01, Liberec 11

intygar att maskin: R5 KB 0010 E; R5 KB 0016 E; R5 KC 0010 E; R5 KC 0016 E

uppfyller alla tillampliga bestammelser i féljande EU-direktiv:

- Maskindirektivet 2006/42/EG

- "Elektromagnetisk kompatibilitet (EMK) 2014/30/EU

- RoHS direktivet 2011/65/EU, vilket begransar anvéndning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning

och uppfyller féljande harmoniserade standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestammelser:

Standard Standardens titel

SS-ENISO 12100: 2010 Maskinsdkerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sékerhetskrav - Del 2

EN 60204-1:2018 Maskinsdkerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

SS-EN ISO 13857 : 2019 Maskinséakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i riskomraden

SS-ENISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-
jo

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo

Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen och auktoriserad represen- Busch Dienste GmbH
tant i EU (om tillverkaren inte finns i EU): Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Liberec, 2024-04-16

Y

Michael Dostalek

Verkstédllande direktor
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16 Forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om 6verensstammelse och UKCA-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av . Denna forsakran om
Overensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med UKCA-market.

Tillverkaren Busch Vyroba CZ s.r.o.
Svarovska 620
CZ 460 01, Liberec 11

intygar att maskin: R5 KB 0010 E; R5 KB 0016 E; R5 KC 0010 E; R5 KC 0016 E

uppfyller alla tillampliga bestammelser for lagstiftningen i Storbritannien:

- Tillhandahallande av maskiner (sakerhets-)bestammelser 2008

- Bestdmmelser gallande elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Bestammelser gallande begrénsad anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2012

och uppfyller féljande gallande standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestdmmelser:

Standard Standardens titel

SS-EN ISO 12100: 2010 Maskinsakerhet - Grundlaggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper

SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sakerhetskrav - Del 2

EN 60204-1:2018 Maskinsakerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar

SS-EN ISO 13857 : 2019 Maskinsakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nér in i riskomraden

SS-ENISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-
jo

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo

Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen och importér i Storbritannien Busch (UK) Ltd
(om tillverkaren inte ar verksam i Storbritannien): 30 Hortonwood
Telford - Storbritannien

Liberec, 2024-04-16

Y

Michael Dostalek

Verkstédllande direktor
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BUSCH GROUP

Busch Group ar en av varldens stérsta tillverkare av vakuumpumepar,
vakuumsystem, blasmaskiner, kompressorer och gasreduceringssystem. Under
sitt paraply har koncernen tva valkanda varumarken: Busch Vacuum Solutions och
Pfeiffer Vacuum+Fab Solutions. Tillsammans erbjuder de I6sningar for en méngd
olika branscher. Ett globalt natverk av hdgkompetenta lokala team i 44 lander
garanterar att du alltid har tillgang till kompetent, skraddarsydd support nara dig.
Var du an befinner dig. Vilken bransch du an verkar i.

@ Busch-koncernens féretag A Busch-koncernens
produktionsanldaggningar

 Busch Groups service center [ Busch-koncernens lokala representanter

www.buschvacuum.com

0870169526 | AO008_sv

www.pfeiffer-vacuum.com


https://www.buschvacuum.com
https://www.pfeiffer-vacuum.com
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